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Фу Сяосяо чувствовала себя неуютно под пристальным взглядом Фу Ханга. Она нахмурилась и
смущенно ответила: "Второй брат, не мог бы ты перестать так на меня смотреть? Мне немного
страшно".

"Боишься?" Фу Ханг фыркнул и мрачно посмотрел на нее. "У тебя все еще есть что-то, чего ты
боишься. Разве ты не очень смелая?"

Фу Сяосяо почувствовала мурашки по всей спине. Она робко прижалась к нему и тихо
пробормотала: "Почему ты так смотришь на меня? У меня ноги сломаны. Последние несколько
дней я сидела дома и никуда не ходила".

Видя спокойное выражение лица Фу Сяосяо, казалось, что она действительно ничего не
сделала.

Фу Ханг держал электронную почту перед Фу Сяосяо и указал на запись о переводе денег.
"Почему ты перевела деньги Ван Фану?"

Фу Сяосяо скептически посмотрела на него. Она подошла ближе к телефону и посмотрела на
запись о переводе. Операция была совершена позавчера. Она слегка нахмурилась и ответила:
"Я не знаю этого человека. Не может быть, чтобы я переводила ему деньги".

"Правда?" Фу Ханг, казалось, совсем не верил ее словам. От всего его тела исходила холодная
аура, отчего он казался демоном из ада.

Фу Сяосяо была напугана до слез.

Ее крики мгновенно привели Су Сю и старого мастера Фу в себя.

"Что случилось?" Су Сю вошла. Она достала салфетки, чтобы вытереть лицо Фу Сяосяо, увидев
ее слезы. "Ханг, ты поссорилась со своей сестрой?"

Это был первый раз, когда Фу Сяосяо ложно обвинили. Она почувствовала себя крайне
обиженной и тут же пожаловалась: "Мама, второй брат сказал, что я его опоила. Я этого не
делала! Он ложно обвиняет меня!".

Услышав слова Фу Сяосяо, выражение лица Су Сю изменилось. Она в замешательстве
посмотрела на Фу Сяосяо, а затем на Фу Ханга. Она спросила: "Что происходит?".

Фу Ханг посмотрел на Фу Сяосяо со сложным выражением лица. Он внимательно смотрел на
лицо Фу Сяосяо и был уверен, что она не лжет.

"Мама, Фу Сяосяо состоит в отношениях", - сказал Фу Ханг, передавая свой телефон Су Сю.
"Это запись о транзакции денег, которые она дала мужчине".

Су Сю побледнела от шока и взяла телефон из рук Фу Ханга. Она посмотрела на запись о
переводе денег на нем и с недоверием посмотрела на Фу Сяосяо. "Когда вы начали
встречаться?"

"Мама, я не встречалась! Как я могла сделать что-то подобное?". Какой бы глупой ни была Фу
Сяосяо, она знала, что ей нужно найти мужчину равного статуса. Как она могла найти бедного
мужчину?



Фу Сяосяо взяла телефон и внимательно осмотрела его. Она обнаружила, что с содержимым
что-то не так.

"Второй брат, у меня нет банковской карты банка города Ань!" сказала Фу Сяосяо и
повернулась, чтобы достать свои карты. "У меня только две банковские карты. Смотри!"

Фу Ханг взглянул на банковскую карту и ничего не сказал.

Су Сю посмотрела на записи транзакций, а затем на Фу Ханг. Она сказала: "Фу Ханг, может
быть, у этого человека такое же имя, как у Сяосяо?".

Фу Ханг молчал. Он убрал телефон и намеревался тщательно изучить владельца этой
банковской карты.

"Что за суета?" Старый мастер Фу вошел снаружи и холодно посмотрел на Фу Ханга. Он
нахмурился и спросил, "Разве у тебя нет работы?".

Фу Сяосяо сначала хотела пожаловаться, но когда она вспомнила, что старый мастер Фу от
всего сердца думает о Шэнь Яне, она посмотрела в сторону с холодным лицом.

Все верно. Она была всего лишь девушкой, и в будущем собиралась выйти замуж. Таким
образом, все в семье Фу не имело к ней никакого отношения.

Если бы она пожаловалась дедушке, он бы точно решил, что она любопытная.

Теперь она знала, кто действительно любит ее, с тех пор как она сломала ногу.

Старый мастер Фу мрачно посмотрел на Фу Ханг. "Ты издеваешься над своей сестрой?"

Не дожидаясь, пока Фу Ханг заговорит, Фу Сяосяо перебила: "Дедушка, второй брат не
издевался надо мной!"

Старый мастер Фу потерял дар речи.
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